See the notice on TED website

521214-2026 - Licitacion

Alemania — Equipos de radio, television, comunicaciones y telecomunicaciones y equipos
conexos — Lieferung der Materialien fiir den Glasfaserausbau im Landkreis Cham PG 9 und 8,
Lose 1A, 1B, 2A, und 2B

OJ S 143/2026 28/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Eigenbetrieb Digitale Infrastruktur Landkreis Cham
Correo electrénico: Vergabe.DI@lra.landkreis-cham.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung der Materialien flir den Glasfaserausbau im Landkreis Cham PG 9 und 8,
Lose 1A, 1B, 2A, und 2B
Descripcion: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist der Abschluss von
Rahmenvereinbarungen fur die Materiallieferungen der Telekommunikationsinfrastruktur des
Eigenbetriebs Digitale Infrastruktur Landkreis Cham fur die Projektgebiete 9 und 8 fur folgende
Lose: Los 1A: Mikrorohrverbande, Verbinder und Endkappen PG 9 Los 1B:
Mikrorohrverbande, Verbinder und Endkappen PG 8 Los 2A: Kabelschachte und Zubehoér PG
9 Los 2B: Kabelschachte und Zubehor PG 8
Identificador del procedimiento: 5d7f64b0-657d-4546-9068-596b4d6d4f42
Identificador interno: E02/26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, televisién, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Further Stralle 18
Localidad: Cham
Cddigo postal: 93413
Subdivisién del pais (NUTS): Cham (DE235)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 20 500 000,00 EUR
Valor maximo del acuerdo marco: 2 562 500,00 EUR

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9CMXUC#
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 4
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 4

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1A Mikrorohrverbande, Verbinder und Endkappen PG 9
Descripcion: Der Auftraggeber bendtigt fur die Errichtung von Glasfasernetzen in den
Projektgebieten 9 und 8 die Lieferung von Materialien.
Identificador interno: 1A

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, television, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Further Stralle 18
Localidad: Cham
Caddigo postal: 93413
Subdivisién del pais (NUTS): Cham (DE235)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Afos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Rahmenvertrag tritt verbindlich mit Erteilung des
Zuschlags in Kraft und endet mit der baulichen Abnahme des Projektgebietes 9,
voraussichtlich 12/2028. Sollte es zu einer Verlangerung der Bauzeit kommen, gleich aus
welchem Grunde, verschiebt sich das Ende der Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung
entsprechend. Der Auftraggeber wird dies dem Auftragnehmer in Textform mitteilen.

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 700 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer aktuellen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fiir das laufende Kalenderjahr mit einer
Mindestdeckungssumme fur Produktschaden in Héhe von 3 Mio. EUR.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccidn: Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in
den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Sofern das Unternehmen noch nicht seit drei
Geschaftsjahren besteht, ist die Erklarung fir den Zeitraum ab Griindung abzugeben. Ist das
vorangegangene Geschaftsjahr noch nicht abgeschlossen, ist dies in der Erklarung Uber den
Jahresumsatz anzugeben. Der nachzuweisende Mindestjahresumsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren betragt fur das Los 1A: 1.400.000 EUR, das Los 1B:
1.400.000 EUR, das Los 2A: 600.000 EUR, das Los 2B: 600.000 EUR. Der Zuschlag kann nur
auf mehrere Lose erteilt werden, wenn der Mindestjahresumsatz je Los gesondert vorliegt. Um
den Zuschlag fir mehrere Lose erhalten zu kdnnen, muss der Mindestjahresumsatz in den
letzten drei Kalenderjahren fur die jeweiligen Lose kumulativ vorliegen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen aus
den letzten drei Jahren Uber friher erbrachte Lieferauftrage in Form einer Liste der in den
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit mindestens folgenden
Angaben: Auftraggeber; Art der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Beschreibung der Mallnahmen des Unternehmens zur
Qualitatssicherung (z.B. Beschreibung Uber die Standards der Lagerhaltung,
Lagerabwicklung, Lagerorganisation, der Lagerkapazitaten und Lagerflachen zur
Bereitstellung der angeforderten Mengen. Beschreibung der Logistikkette von der
Bereitstellung bis zur Anlieferung auf der Baustelle entsprechend dem in der
Projektbeschreibung vorgegebenen Bereitstellungs- und Abrufprozess.

Criterio: Proporcion de subcontratacion
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Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: 100% Preis
Descripcion: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: - Gewahrung einer Vertragserfullungs- und
Mangelgewahrleistungsburgschaft (s. Formblatter L 421 und 422). Diese sind erst im Falle der
Zuschlagserteilung vorzulegen.
Plazo de recepcién de ofertas: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen geman §
56 VgV nachzufordern. Sofern Bewerber trotz entsprechender Nachforderung die Nachweise
nicht vollstandig einreichen, werden diese von dem weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 24/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Es ist eine unterzeichnete Eigenerklarung
vorzulegen, dass die Ausschlussgrunde in entsprechender Anwendung der §§ 123 und 124
GWB nicht vorliegen (s. Formblatt L124 - Eigenerklarung zur Eignung). - Gewahrung einer
Vertragserfullungs- und Mangelgewahrleistungsburgschaft (s. Formblatter L 421 und 422).
Diese sind erst im Falle der Zuschlagserteilung vorzulegen.
Facturacion electrénica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Mittelfranken
Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revisidon: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Eigenbetrieb Digitale Infrastruktur
Landkreis Cham

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2A Kabelschachte und Zubehdr PG 9
Descripcion: Der Auftraggeber bendtigt fur die Errichtung von Glasfasernetzen in den
Projektgebieten 9 und 8 die Lieferung von Materialien.
Identificador interno: 2A

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, television, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Further Stralle 18
Localidad: Cham
Cddigo postal: 93413
Subdivisién del pais (NUTS): Cham (DE235)
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Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Afios

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Rahmenvertrag tritt verbindlich mit Erteilung des
Zuschlags in Kraft und endet mit der baulichen Abnahme des Projektgebietes 9,
voraussichtlich 12/2028. Sollte es zu einer Verlangerung der Bauzeit kommen, gleich aus
welchem Grunde, verschiebt sich das Ende der Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung
entsprechend. Der Auftraggeber wird dies dem Auftragnehmer in Textform mitteilen.

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 300 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccién: Nachweis einer aktuellen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fiir das laufende Kalenderjahr mit einer
Mindestdeckungssumme fur Produktschaden in Hohe von 3 Mio. EUR.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in
den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Sofern das Unternehmen noch nicht seit drei
Geschaftsjahren besteht, ist die Erklarung fur den Zeitraum ab Griindung abzugeben. Ist das
vorangegangene Geschaftsjahr noch nicht abgeschlossen, ist dies in der Erklarung Gber den
Jahresumsatz anzugeben. Der nachzuweisende Mindestjahresumsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren betragt fur das Los 1A: 1.400.000 EUR, das Los 1B:
1.400.000 EUR, das Los 2A: 600.000 EUR, das Los 2B: 600.000 EUR. Der Zuschlag kann nur
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auf mehrere Lose erteilt werden, wenn der Mindestjahresumsatz je Los gesondert vorliegt. Um
den Zuschlag fur mehrere Lose erhalten zu kénnen, muss der Mindestjahresumsatz in den
letzten drei Kalenderjahren fur die jeweiligen Lose kumulativ vorliegen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen aus
den letzten drei Jahren Uber friher erbrachte Lieferauftrage in Form einer Liste der in den
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit mindestens folgenden
Angaben: Auftraggeber; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Beschreibung der Malnahmen des Unternehmens zur
Qualitatssicherung (z.B. Beschreibung uber die Standards der Lagerhaltung,
Lagerabwicklung, Lagerorganisation, der Lagerkapazitaten und Lagerflachen zur
Bereitstellung der angeforderten Mengen. Beschreibung der Logistikkette von der
Bereitstellung bis zur Anlieferung auf der Baustelle entsprechend dem in der
Projektbeschreibung vorgegebenen Bereitstellungs- und Abrufprozess.

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: 100% Preis
Descripcion: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: - Gewahrung einer Vertragserfullungs- und
Mangelgewahrleistungsbirgschaft (s. Formblatter L 421 und 422). Diese sind erst im Falle der
Zuschlagserteilung vorzulegen.
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Plazo de recepcién de ofertas: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Semanas

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen geman} §
56 VgV nachzufordern. Sofern Bewerber trotz entsprechender Nachforderung die Nachweise
nicht vollstandig einreichen, werden diese von dem weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 24/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Es ist eine unterzeichnete Eigenerklarung
vorzulegen, dass die Ausschlussgrunde in entsprechender Anwendung der §§ 123 und 124
GWB nicht vorliegen (s. Formblatt L124 - Eigenerklarung zur Eignung). - Gewahrung einer
Vertragserfullungs- und Mangelgewahrleistungsburgschaft (s. Formblatter L 421 und 422).
Diese sind erst im Falle der Zuschlagserteilung vorzulegen.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Mittelfranken
Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Eigenbetrieb Digitale Infrastruktur
Landkreis Cham

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 1B: Mikrorohrverbande, Verbinder und Endkappen PG 8
Descripcion: Der Auftraggeber bendtigt fur die Errichtung von Glasfasernetzen in den
Projektgebieten 9 und 8 die Lieferung von Materialien.
Identificador interno: 1B

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, televisién, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Further Stralle 18
Localidad: Cham
Caodigo postal: 93413
Subdivisién del pais (NUTS): Cham (DE235)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 3 Afos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Rahmenvertrag tritt verbindlich mit Erteilung des
Zuschlags in Kraft und endet mit der baulichen Abnahme des Projektgebietes 8,
voraussichtlich 12/2029. Sollte es zu einer Verlangerung der Bauzeit kommen, gleich aus
welchem Grunde, verschiebt sich das Ende der Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung
entsprechend. Der Auftraggeber wird dies dem Auftragnehmer in Textform mitteilen.

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 750 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer aktuellen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fiir das laufende Kalenderjahr mit einer
Mindestdeckungssumme fur Produktschaden in Héhe von 3 Mio. EUR.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccidn: Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in
den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Sofern das Unternehmen noch nicht seit drei
Geschaftsjahren besteht, ist die Erklarung fir den Zeitraum ab Griindung abzugeben. Ist das
vorangegangene Geschéaftsjahr noch nicht abgeschlossen, ist dies in der Erklarung Uber den
Jahresumsatz anzugeben. Der nachzuweisende Mindestjahresumsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren betragt fur das Los 1A: 1.400.000 EUR, das Los 1B:
1.400.000 EUR, das Los 2A: 600.000 EUR, das Los 2B: 600.000 EUR. Der Zuschlag kann nur
auf mehrere Lose erteilt werden, wenn der Mindestjahresumsatz je Los gesondert vorliegt. Um
den Zuschlag fir mehrere Lose erhalten zu kdnnen, muss der Mindestjahresumsatz in den
letzten drei Kalenderjahren fur die jeweiligen Lose kumulativ vorliegen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen aus
den letzten drei Jahren Uber friher erbrachte Lieferauftrage in Form einer Liste der in den
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit mindestens folgenden
Angaben: Auftraggeber; Art der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Beschreibung der MalRnahmen des Unternehmens zur
Qualitatssicherung (z.B. Beschreibung Uber die Standards der Lagerhaltung,
Lagerabwicklung, Lagerorganisation, der Lagerkapazitaten und Lagerflachen zur
Bereitstellung der angeforderten Mengen. Beschreibung der Logistikkette von der
Bereitstellung bis zur Anlieferung auf der Baustelle entsprechend dem in der
Projektbeschreibung vorgegebenen Bereitstellungs- und Abrufprozess.

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: 100% Preis
Descripcion: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacidon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: - Gewahrung einer Vertragserfullungs- und
Mangelgewahrleistungsbirgschaft (s. Formblatter L 421 und 422). Diese sind erst im Falle der
Zuschlagserteilung vorzulegen.
Plazo de recepcion de ofertas: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemali} §
56 VgV nachzufordern. Sofern Bewerber trotz entsprechender Nachforderung die Nachweise
nicht vollstandig einreichen, werden diese von dem weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 24/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Es ist eine unterzeichnete Eigenerklarung
vorzulegen, dass die Ausschlussgrunde in entsprechender Anwendung der §§ 123 und 124
GWSB nicht vorliegen (s. Formblatt L124 - Eigenerklarung zur Eignung). - Gewahrung einer
Vertragserfullungs- und Mangelgewahrleistungsburgschaft (s. Formblatter L 421 und 422).
Diese sind erst im Falle der Zuschlagserteilung vorzulegen.
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Mittelfranken
Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Eigenbetrieb Digitale Infrastruktur
Landkreis Cham

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Los 2B Kabelschachte und Zubehdr PG 8
Descripcion: Der Auftraggeber bendtigt fur die Errichtung von Glasfasernetzen in den
Projektgebieten 9 und 8 die Lieferung von Materialien.
Identificador interno: 2B

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32000000 Equipos de radio, television, comunicaciones y
telecomunicaciones y equipos conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Further Stralle 18
Localidad: Cham
Caddigo postal: 93413
Subdivisién del pais (NUTS): Cham (DE235)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracioén: 3 Afos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Rahmenvertrag tritt verbindlich mit Erteilung des
Zuschlags in Kraft und endet mit der baulichen Abnahme des Projektgebietes 8,
voraussichtlich 12/2029. Sollte es zu einer Verlangerung der Bauzeit kommen, gleich aus
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welchem Grunde, verschiebt sich das Ende der Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung
entsprechend. Der Auftraggeber wird dies dem Auftragnehmer in Textform mitteilen.

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 300 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister des jeweiligen Sitzes oder Wohnsitzes.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer aktuellen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fur das laufende Kalenderjahr mit einer
Mindestdeckungssumme fur Produktschaden in Héhe von 3 Mio. EUR.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in
den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Sofern das Unternehmen noch nicht seit drei
Geschaftsjahren besteht, ist die Erklarung fur den Zeitraum ab Grindung abzugeben. Ist das
vorangegangene Geschaftsjahr noch nicht abgeschlossen, ist dies in der Erklarung Uber den
Jahresumsatz anzugeben. Der nachzuweisende Mindestjahresumsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren betragt fur das Los 1A: 1.400.000 EUR, das Los 1B:
1.400.000 EUR, das Los 2A: 600.000 EUR, das Los 2B: 600.000 EUR. Der Zuschlag kann nur
auf mehrere Lose erteilt werden, wenn der Mindestjahresumsatz je Los gesondert vorliegt. Um
den Zuschlag fur mehrere Lose erhalten zu konnen, muss der Mindestjahresumsatz in den
letzten drei Kalenderjahren fur die jeweiligen Lose kumulativ vorliegen.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestens drei geeignete vergleichbare Referenzen aus
den letzten drei Jahren Uber friher erbrachte Lieferauftrage in Form einer Liste der in den
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit mindestens folgenden
Angaben: Auftraggeber; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: Beschreibung der Malnahmen des Unternehmens zur
Qualitatssicherung (z.B. Beschreibung Uber die Standards der Lagerhaltung,
Lagerabwicklung, Lagerorganisation, der Lagerkapazitaten und Lagerflachen zur
Bereitstellung der angeforderten Mengen. Beschreibung der Logistikkette von der
Bereitstellung bis zur Anlieferung auf der Baustelle entsprechend dem in der
Projektbeschreibung vorgegebenen Bereitstellungs- und Abrufprozess.

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: 100% Preis
Descripcion: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9CMXUC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: - Gewahrung einer Vertragserfullungs- und
Mangelgewahrleistungsburgschaft (s. Formblatter L 421 und 422). Diese sind erst im Falle der
Zuschlagserteilung vorzulegen.
Plazo de recepcién de ofertas: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen geman §
56 VgV nachzufordern. Sofern Bewerber trotz entsprechender Nachforderung die Nachweise
nicht vollstandig einreichen, werden diese von dem weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 24/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Es ist eine unterzeichnete Eigenerklarung
vorzulegen, dass die Ausschlussgrunde in entsprechender Anwendung der §§ 123 und 124
GWSB nicht vorliegen (s. Formblatt L124 - Eigenerklarung zur Eignung). - Gewahrung einer
Vertragserfullungs- und Mangelgewahrleistungsburgschaft (s. Formblatter L 421 und 422).
Diese sind erst im Falle der Zuschlagserteilung vorzulegen.

Facturacion electronica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Mittelfranken
Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Eigenbetrieb Digitale Infrastruktur
Landkreis Cham

8. Organizaciones
8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Eigenbetrieb Digitale Infrastruktur Landkreis Cham

Numero de registro: WR DE 32 5706141
Direccion postal: Further Stralle 18
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Localidad: Cham

Caodigo postal: 93413

Subdivisién del pais (NUTS): Cham (DE235)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Wirtschaftsrat Recht Bremer & Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
RAin Nele Schon

Correo electrénico: Vergabe.DI@lra.landkreis-cham.de
Teléfono: +49 9971 78-855

Direccién de internet: http://www.landkreis-cham.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: WIRTSCHAFTSRAT Recht Bremer Woitag Rechtsanwaltsgesellschaft
mbH
Numero de registro: WR- DE- 325706141
Direccion postal: Bleichenbricke 11
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 20354
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Regierung von Mittelfranken Vergabekammer Nordbayern
Numero de registro: +49 98153-1277
Direccion postal: Postfach 606
Localidad: Ansbach
Caodigo postal: 91511
Subdivisién del pais (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 98153-1277
Fax: +49 98153-1837
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: ac0160f9-26f8-445a-bf98-e885e838bf8b - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/07/2026 17:54:27 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 521214-2026

Numero de la edicion del DO S: 143/2026

Fecha de publicacion: 28/07/2026

521214-2026 Page 17/17



	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Información general
	2.1.5. Condiciones de la contratación pública
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.5. Valor
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	5.1. Lote: LOT-0002
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.5. Valor
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	5.1. Lote: LOT-0003
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.5. Valor
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	5.1. Lote: LOT-0004
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.5. Valor
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Información del anuncio

